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Jezični elementi Držićeva “Dunda Maroja”. Zbornik radova o Marinu Držiću. 
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vensku filologiju 13, 23–36. 
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Usput ili uz put. Jezik 21/1, 27–28. 
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Kako su se Marulićeva djela našla u kompjutoru? Bilten Instituta za lingvisti-

ku 1, 65–68.
1976.
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giju 14, 44–60. 
Toponimija u južnom dijelu jugoslavenske obale Jadrana. Naučni skupovi 2. 

Titograd: Crnogorska akademija nauka i umjetnosti, 63–69. 
“Razvod istarski” u kompjutoru. Istra 2, 42–49. 
Napomene o Črnjinoj čakavštini. Črnja, Zvane 1976. Bezak na tovare. Zagreb: 

Mladost, 129–130. 
1977.

O prijelazu -m u -n u Marulićevoj “Juditi”. Bilten Zavoda za lingvistiku 2, 16–
18. 

Kompjutor – pomoć u lingvističkom istraživanju. Prilozi za VIII. kongres ju-
goslavenskih slavista [ur. Tvrtko Čubelić]. Zagreb: Hrvatsko filološko druš-
tvo, 69–74.   

O nastanku kompjutorskih konkordancija i njihovoj upotrebi pri analizi tek-
sta. Književni jezik 3, 5–18. 

Je li Nazorova čakavska poezija kastavska? Radovi Zavoda za slavensku filolo-
giju 15, 115–120.
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O pisanju imena jedne osnovne škole. Jezik 26/3, 91–92. 
Ni flašapromet ni bocapromet. Jezik 26/3, 93–94. 
Kako se čitaju datumi. Jezik 26/4, 120–121. 
Još o neujednačenosti komparativnih oblika. Jezik 26/4, 146–148. 
O upotrebi totalnih konkordancija pri izradi rječnika. Posebna izdanja Institu-

ta za jezik i književnost 4, 249–255. 
O tzv. lakšem izgovoru. XXVII. seminar za strane slaviste. Titograd: Crnogor-

ska akademija nauka i umjetnosti, 37–47. 
Pogled na današnji jurjevački govor. Filologija 8, 227–232. 
Die Toponymie des sudlichen Teiles der jugoslawischen Adriakuste. Onoma 

22, 105–111. 
Dvije gramatike Antuna Mažuranića. Suvremena metodika nastave hrvatsko-

ga jezika 3, 137–142. 
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Pretisak Kašićeve gramatike. Jezik 26/1, 29. 
1979.

(s grupom autora) Primjena taksonomskih algoritama na nenumeričke vari-
jable u proučavanju lingvističke mikroevolucije. Rasprave Zavoda za jezik 
4-5, 61–68. 

Plakati kao (ljuta) godina, Jezik 27/3, 90–91.
1980.

Nazivi za zanimanja kao toponimi. Vtora jugoslovenska onomastička konferen-
cija, 221–222. 

Berufsbezeichnungen als Toponyme. Slavica Helvetica 16, 475–482. 
1981.

(s Božidarom Finkom) Karta čakavskoga narječja. Hrvatski dijalektološki zbor-
nik 5, 49–58. 

O Daničićevoj pravopisnoj koncepciji. Zbornik o Đuri Daničiću. Beograd: Srp-
ska akademija nauka i umetnosti; Zagreb: Jugoslavenska akademija znano-
sti i umjetnosti, 219–225. 

Hidronimijski ojkonimi. Četrta jugoslovanska onomastička konferenca: 
Portorož, od 14. do 17. oktobra 1981: Zbornik referatov [ur. Franc Jakopin]. 
Ljubljana: Slovenska akademija znanosti i umjetnosti, 135–147. 

Još o čakavsko-štokavskoj razmeđi. Odjek 4, 19. 
(sa Željkom Bujasom) O mogućnostima kompjutorske obrade dijalekatskih 

podataka. Hrvatski dijalektološki zbornik 5, 19–22. 
1982.

Čakavština Opatijskog krasa. Radovi Zavoda za slavensku filologiju 17, 1–14. 
Listajući kompjutorsku konkordanciju Krležinih Balada. Hrvatski dijalek-

tološki zbornik 6, 253–256.
Akcenat glagola u ličkih čakavaca. Makedonski jazik 32-33, 527–541. 
Marulićev opis nekih prirodnih pojava u njegovim hrvatskim djelima. Zbor-

nik radova Četvrtog simpozija iz povijesti znanosti: prirodne znanosti i njiho-
ve primjene kod Hrvata u srednjem vijeku. Zagreb: Hrvatsko prirodoslovno 
društvo, 177–181. 

Što je “pasja vrućina”? Književni jezik 2, 71–74. 
Prezimena nalik na imena. Onomastica jugoslavica 10, 163–164. 
O osnovama mȁlin- i màlin-. Naš jezik 4-5, 248–254. 
O grafemsko-morfemskim odnosima u Divkovićevim “Besjedama”. Zbornik 

radova o Matiji Divkoviću. Sarajevo: Institut za jezik i književnost, 49–54. 
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1983.
O pisanju fonema /ļ/ i /ń/ u staroj hrvatskoj latinici. Filologija 11, 93–98. 
Hrvatsko-ruske podudarnosti u Križanićevoj Gramatici. Croatica 19, 91–97.
Moja posljednja o malinu. Naš jezik 1, 48–49.
Anić Vladimir. Hrvatski biografski leksikon 1. Zagreb: Jugoslavenski leksiko-

grafski zavod “Miroslav Krleža”, 170–171. 
Babić Stjepan. Hrvatski biografski leksikon 1. Zagreb: Jugoslavenski leksiko-

grafski zavod “Miroslav Krleža”, 301. 
1984.

Glagoljica kao ortografski uzorak u hrvatskoj književnosti. Slovo 34, 263–268. 
1985.

Križanićev doprinos štokavskoj dijalektologiji. Hrvatski dijalektološki zbornik 
7, 173–189.

Nacrt za rječnik čakavskog narječja. Hrvatski dijalektološki zbornik 7, 319–336. 
1986.

Križanićeve fonološke napomene o „hervatskoj otmini”. Filologija 14, 223–
231. 

Napomene o Vitezovićevu jeziku. Zadarska revija 2, 145–154. 
Napomene o Vitezovićevu jeziku. Senjski zbornik 13, 161–168. 
Senjanin – Gajev preteča u reformi latinice. Usponi 2, 47–58. 

1987.
Listajući kompjutorsku konkordanciju Lucićevih djela. Mogućnosti 1-2, 90–

98. 
O vokabularu Povaljske listine. Brački zbornik 15, 113–117. 
O načelu “piši kao što govoriš” kod Vuka Stefanovića Karadžića. Zbornik ra-

dova o Vuku Stefanoviću Karadžiću. Sarajevo: Institut za jezik i književ-
nost, 87–93. 

Kompjutorska obrada jezika Gervaisove čakavštine. Dometi 7-9, 581–586. 
Nekoliko napomena o “Stavovima o aktualnim pitanjima jezičke politike”. Fo-

rum 7-8, 149–153. 
O relativnoj kronologiji u toponimiji. Zbornik šeste jugoslovenske onomastičke 

konferencije. Beograd: Srpska akademija nauka i umetnosti, 97–100. 
1988.

Uz još jedno čitanje Marulićeve Judite. Filologija 16, 123–129. 
Bliskost Marulićeve riječi. Mogućnosti 7-8, 563–566. 
Nekoliko napomena o jeziku hrvatskih petrarkista. Dani hvarskog kazališta 

14, 146–152. 
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Osvrt na Perkovićev rječnik. Forum 19, 256–264. 
Senjski statut – ogledalo srednjovjekovnog Senja. Forum 12, 799–812. 
Jezik prijevoda “Senjskoga statuta”. Senjski zbornik 13, 51–56. 

1989.
Miloradićeve Jačke: primjer književnoga jezika. Forum 5-6, 719–726. 
(s Anticom Menac) Frazeologija Gundulićeva Osmana. Forum 7-8, 192–201.
O hrvatskim prijevodima De imitatione Christi, osobito o Marulićevu. Marko 

Marulić: Od naslidovan’ja Isukarstova [ur. Milan Moguš]. Split: Književ-
ni krug, 9–37. 

Ivan Brabec. Hrvatski biografski leksikon 2. Zagreb: Jugoslavenski leksikograf-
ski zavod “Miroslav Krleža”, 247. 

Pero Budmani. Hrvatski biografski leksikon 2. Zagreb: Jugoslavenski leksiko-
grafski zavod “Miroslav Krleža”, 442–443. 

1990.
Marulićeve leksikografske napomene. Festschrift für Reinhold Oleseh. Köln: 

Böhlau, 253–259. 
O Marulićevoj frazeologiji u “Juditi”. Wiener slavistisches Jahrbuch 8. Wien: 

Österreichische Akademie der Wissenschaften, 157–161. 
The documentary value of microtoponyms in the history of language. XVIIth  

international congress of onomastic sciences. Helsinki: University of Helsin-
ki et. al., 97–107. 

Uskočka epopeja u poeziji S. S. Kranjčevića. Senjski zbornik 17, 187–192. 
(s Rudolfom Fi1ipovićem) Trideset godina rada Zavoda za lingvistiku Filo-

zofskoga fakulteta u Zagrebu. Bilten Zavoda za lingvistiku 5, 7–36.
1991.

Napomene o leksiku Stjepana Mihalića. Svjetlo 3, 16–18. 
O leksikografskoj obradi Mažuranićeva spjeva “Smrt Smail-age Čengića”. Ra-

dovi Zavoda za slavensku filolologiju 26, 1–13. 
Filološki pogledi na Kašićev “Hrvatsko-talijanski rječnik”. Filologija 18, 103–

108. 
Juraj Križanić – gramatičar ozaljskoga kruga. Fluminensia 1/2, 57–60.

1992.
O naglasnom sustavu čakavaca u Gackoj dolini. Suvremena lingvistika 34, 

235–242.
1993.

Dijalektološki povratak Brseču. Filologija 20-21, 313–322.
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Piščev rječnik. Rječnik i društvo: zbornik radova sa znanstvenoga skupa o leksi-
kografiji i leksikologiji [ur. Rudolf Filipović i dr.]. Zagreb: Hrvatska akade-
mija znanosti i umjetnosti, 249–254.

Počeci hrvatskoga tiskarstva. Intergrafika 93, 3–11. 
O čakavskim stihovima Ljerke Car Matutinović. Car Matutinović, Ljerka, 

Čakavske versade. Crikvenica: Poglavarstvo grada Crikvenice i Ogranak 
Matice hrvatske Crikvenica, 9–10. 

1994.
Dijalektološki zapis o Jardasovoj Kastavštini. Jardas, Ivo. Kastavština: građa 

o narodnom životu i običajima u kastavskom govoru. Rijeka: Kulturno-pro-
svjetno društvo I. Matetić Ronjgov, 9–28. 

1995.
(s Josipom Vončinom) O molitveniku “Raj duše” Nikole Dešića. Hortulus ani-

mae: (stoye rechi Ray dusse) [Nikola Dešić]. Rijeka: Franjevački samostan 
Trsat, Grad Rijeka, Naklada Benja, 5–84. 

O problemima naše povijesne dijalektologije. Hrvatski dijalektološki zbornik 
9, 11–23. 

Ivšićeve napomene o Prohaskinu izdanju Mažuranićeva spjeva “Smrt Smail-
age Čengića”. Makedonski jazik 40-41, 357–371. 

Miroslav Kovačević pjesnik. Usponi 11, 3–4. 
1996.

O početku visokoškolske nastave hrvatskog jezika. Jezik 44/4, 121–129. 
Ivan Belostenec – član ozaljskoga književnoga kruga. Lepoglavski zbornik. Za-

greb: Kajkavsko spravišče, 7–11. 
Starčevićevi pogledi na hrvatski jezik. Forum 5/6, 510–520. 
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